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Quariia
Quaniita pffettiva:
Tigo Imbgllaggio:
Quantita lmballi:
Conformita alle schede

Data cogingllo: )6

Firma

AR 4
CCECTAZL

lichiarata: 20 Q_QQ

MAGEL sl

ONE MERCE

d'imyallo: @'-
aE

t1} Customer Invoice Address t {2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. * Our ID number: @1 No.
v Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 1964731
70026 Bari Your ID no...: 14 Date
ITALIEN IT04886850728 13.05.19
{5} Supplier (6) Fraight {71 Delivery [reallyl" | m_lﬂ\r_qi_c'a e
SN: 9101 1364 paid ‘ I unpaid | Railroad cdr  |Carrier L 18 Na.
HUgO Benzing GmbH & CO. KG Fraight gogds |foreign vehicle
Daimlerstrae 49-53 E:::::‘““"ds D o oote
70825 Korntal-Minchingen - /{%\ O (
{10} Your Ref {11} Your Order No./Dale {16) Additicnal Detalls {12) Our Dapartement {13} gEgngia [§] 4) Our Ral No N
413 550003890301 Herr Hink
8.05.19
{19 Shipment Mathad paid20)unpaid)  {21) Packing i 122) Marks 123} TotalWeightkg ___ _ __ _{24)
Abholung look gross net
X | below KR 151 126
{25} Shipping Address {26} Placa ofumigad =~ ___ _
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, | 14248
W i28) Part-No. {29} Descriptian {30} 31 140} Customar Remarks .
{Pos.) {213 Packing u Quantity um Quantity & fu Ramarks
1 ] 900.9.0248.50 20000} Pi
900.9.0248.50 SPRENGRING 32.00 X 1.95
BLANK GEOLT/MAG/VCI
EC level A
Container 20/TBA-520945 3215 R- 1000 | Pi
Batch number 221121
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 A0806 A

142} Goods Inwards Remarks {43)

Quantity Check {44} Quality Chaeck

{45} Recaiver

{46} Invoice Cheek

IDate

Name/|
MNo.




1) Sender/vendor

2} Vendor no.

91011364

Hugo Benzing GmbH & Co. KG .
Daimlerstrale 49-53

4) Sender pumber at the forwarding agent .

TR

70825 Korntal-Miinchingen
VAT IDNo: DE145996159

5} Loading point

FREIGHT ORDER

§) Date 1 30519 7} Relation numbar

i @ Shipment number 381960 9} Farwardinp agent 10} Forwarding agent number
i 11} Reciplent 12) Customor numaat 0684 Schweitzer GmbH & Co.
# Magna PT S.p.A. Internationale Spedition KG
% Via dei Ciclamini, 4 Carl-Benz-Str. 23
70026 Bari 71634 Ludwigsburg

2 ITALIEN
i VAT IDNo: 1T04886850728

: 14) Delivary/untaading polnt1 4248

i Magna PT S.p.A., Plant Modugno
¢ 4 Via dei Ciclamini

70026 MODUGNO BARI

Tashond)7141-2451-15  Fax

13} Cargo manifest/fraight list numbar

AT AL LT LALAE AT SRS,

R et
CEERELE R S

16} Sender's comment for the forwarding agent

ITALIEN
& 16)Receiprdate 17.05.19 17) Recelpt time 15:00 :
18} Marking and no..delivery note no. 19} Numben 20} Packaging 21}| 22) Contems 23) Tare welght 24) Gross welght :
SF inkg nkg f{
1964686 16| TBA-520945 11| 800.9.0617.50 23
1] TBA-501568 1
1] TBA-520922 |1
1964697 20| TBA-520045 |1} 900.9.0248.50 25
1| TBA-501568 1
1| TBA-520922 1
1964730 20| TBA-520945 1( 900.9.0617.50 25
1| TBA-501568 |1
Next page :
25) 26}
27 28) 5
Total number Valume cdmfoading maters Total ‘
29} Dangerous goods classification 30) Dangercus goods description :
31) Prapayment of charges 32} Invoiced value of gaods far SLVs 33} Value of transportation Inswrance 34) Sender cash on defivery :;
to cover also 5

o TR et T R
F ot MR LR

NS A
36) Enclasures

B4 38) Means of transport number
39) Truck coda

T T T TR e T B e e T T
TRl TR B R AR R A A SR R L R R

36} Order number, customer 37) Account assignement

40) Shipping typs 41} Settlement kay

% 42) Acknowledgement of receipt from ship-to party
ES

Abova deﬁzﬁeﬁvﬁ cﬁ:{féﬂi}a-nﬁ‘ﬁﬁ E L S.rl

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

Abave delivery received complotely and intact

16 MAG 2019

5
§ 43} Confirmation of receipt by tha driver

vute con risérva di

Signature

praae il




Hugo Benzing GmbH & Co. KG
Daimlerstraile 49-53

70825 Korntal-Miinchingen
VAT IDNo: DE145996159

5} Loading point

8) Shipment number 381 960

#% 4} Sender number at the forwarding agent .

11) Reciplent 12} Customer nurrgg 0684
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

70026 Bari

ITALIEN
VAT IDNo: 1T04886850728

FREIGHT ORDER é
8] Date 130519 7} Ralation number %
9) Forwarding agent 10} Forwarding agent number :
& Schweltzer GmbH & Co, {
Internationale Spedition KG
& Carl-Benz-Str. 23
= 71634 Ludwigsburg

Fax

Telephong}7141.2451-15

14} Deliverylunloading point1 4248
Magna PT S.p.A., Plant Modugno
4 Via dei Ciclamini

70026 MODUGNO BARI
iTALIEN

13} Cargo manifest/ireight list number

% B L A R P
16} Sender's comment for the forwarding agent bt

# 16} Recelpt date 1 7.05,19 17) Recelpt time | 5:00
18) Marking and no.,delivery note no. 19) Number 20) Packaging g;l 22) ComentNEXt page.: 2 23)_1':;:‘5 welght 24)iGr':155 weigh
in kg n kg
1| TBA-520922 1
1964731 20| TBA-520945 |1 900.9.0248.50 25 151 &
1| TBA-501568 1 i
H
11 TBA-520922 1 &
: 1964732 40] 43154315 51 900.9.0697.50 76 244
: 2| TBA-501568 |1
: 2 TBA-520922 |1
25} 26)
27) 28)
Total number Volume cdmfloading maters Total
6 ¢ 1,2 174 7
29) Dangerous geaods classification 30} Dangarcus goods descriptian
31) Prepayment of charges 32} Invoiced value of goods for SLVs 33) Value of transportation insurance 34} Sender cash on delivery
1 0631 to cover also
s.fv; -
[ S Y O e S Bl L A e e e B e e e S D S B R IR e e

[ 5]
o

} Enclosures

[l

36} Order number, customer an Accouni asslgnement

38) Means of ranspo A BHOLUNG

o 38} Truck code -
£ 40) Shipping type HGV (subcontractor) 41} Settlament kay i
??g 42) Acknowledgement of receipt from ship-to party ?g
f Abovae delivery recelved completely end [ntact S
4 P
g
7 g
2 g
KUEHNE+NAGEL s»1. :

rEADATVE TATTEbE ANGst R9ART

43) Confirmation of receipt by tha driver
Above delivery received complately and Intact

Tima

Via dei Ciclaminj, snc- 70026 Modugno (BA)
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4T

'y Note

~{remains with canmgnee at delivery)

Deliver

HUGO BENZING GMBH & CO. KB

DRAIMLERSTR. 49
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

13-MAY-2019

. T ————
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. »
Transport Order. ’
gdelgtct'aenrte v:\ -Ial'.ﬂ]l\tl'g. VA Data / Date

I

tndirizzo del luogo di carico {di ritirr* ——
Collection adtress

———

“‘\-_-—*——‘
15/05, T

T //II/I/II//I//II///III/WWI?I?/MI/
~ﬁﬁhﬁﬁ‘h‘hﬁ_‘hﬁfﬂfi;

MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGBNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Drdzne di trasportu
Order code

RNM~EC-1322910

Condizioni di trasporte/Delivery terms

franco dom. franco fabbrica
free domicifa exworks

[:l sfoganato D noR sdoganatu
el i
d’rdoggag. [:]u'rdog . 20N pag.

duty pai duty unpaid

i
others

EXW

Indirizzo terminale

Terminal address

DHL. FREIGHT GMBEM
RENMNINBEN
INDUSTRIESTRASSE 28
D-71272 RENNINBGEN
Tel:+4% / 7189 9340
Fax:+49 / 71859 934 376

Asslourazione complementare
Additional transpert insurance

Indirizzo di consegna della merce
Delivary address

Numero di dossier
Terminal reference

QIZZBOS0S5612E9

I:l s no
yes ne
Valuta Valore da assicurare
Curency Value for insurance

Na

Riferimenti defl cliente
Customer's refarence

L IME-TNW-500519

Terminal di arrivo

Numero telefonico

Destination terminal Contact tel,
BARI + 39 / 80 5315811
Marche & numeri Quantita Imballaggio | Deserizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuts)
Marks and numbers Quantity Packing Deseripiion of Packing Custom’s tariff number | Gross welght in kg Value {with cumency}
1964696 SPENGRING f 701, 0
1964696 & | ZH SPENGRING
X
Al r
bile in k I [ k
EX WORKS };Psfrgbtlaesfn?eilgl?ﬂl.?n 3g }g{:l?rlgssg m?eﬁ?lt“:n g

o ) o o wme  E.300 i Ou 00 701, 0¢ 701, 0

Richieste particolar f Spedial consignments

Istruziani particelard £ Special instructions

18-12:45 UHR PAUSE

Allegati / Enclosures

Ritiro dal mittente * iy AN i -;d A G t
Collection at sender Via de ?%}'&[}é}%fﬂ?ﬂg?{?& 70026 Mod

N L=
Data / Date Data / 0 uerZn “u
Orario { Time Drarla .'Tu'hEE MAE 2019

IA'«:D? MR, transpart damages have to be noted en the transport order (POD)
f the consignment. Damages not visible extemally shauld be notified in
esponsible EUROCONNECT terminal within 7 days after delivery.

Timbro e firma del mittente
Stamp and signature of sender

P N
“Firma delFagtita { Drivers slggattie nF‘ de ﬁ%ﬂgﬂa di chi firma In stampateilo
(}9, lﬁ? rlserVac Fignee’s name In block letters
1 i ualita e quantita”

?

Tutte [e spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT {vedi retro).



